Revista do Centro de Estudos Brasileiroas

E‘ESES DE MESTRADO EM LITERATIURA BRASIIEIRA

A Faculdade de Letras da Universidade do Porto foram apresentadas recentemente as
seguintes teses em literatura brasileira: Angela Sarmento, Livro Geral sobre Carios Pena
FilhoLicia Silveira Lopes, O Profagonista em Cinco Romances de Igndcio de Loyola
Branddo;,Carta de Sousa FPreitas, S.Bernardo (de Graciliano Ramos) Revisitado, Mara
Flor, A Poesia Religiosa de Adélia Prado;Gina Meleiro, Brasilia: a Visdo dos Poetas; €
Adriana Siqueira Monteiro, Memdrias da Infincia em Cinco Narralivas Brasileiras (de
José Lins do Rego, Graciliano Ramos, Pedro Nava, Fernando Sabino e Carlos Heitor
Cony).

&UTORES BRASTHEIROS EDITADOS EM PORTUGAL

No namero anterior de Terceira Margem publicimos um inquério a alguns editores
portugueses ~ Ambar, Caminho, Campo das Letras,Cotovia, Quasi — que se tém
empenhado especialmente na publicacio de obras literdrias de autores brasileires (nio
falemos de cutro tipo de obras brasileiras - de auto-ajuda, de esoterismo e de levezas
psicolégicas, sociais, policiais, musicais ou outras —, como algumas que edita a
Pergaminho e ird editar a Asa-Palavra). Apesar das dificuldades referidas por aqueles
editores, nos tltimos meses continuaram a publicar-se em Portugal obras literirias
brasileiras, como por exemplo:

- O Voo da Madrugada, de Sérgio Sant’Anna (Cotovia)

- Solte vs Cachorros e Com Licenga Poética, de Adélia Prado (Cotovia)

- O Pintor de Retratos, de Luiz Anionio de Assis Brasil (Ambar)

- Uma Janela em Copacabana, de Luiz Alfredo Garcia-Roza (Gdtica)

- Didrio do Farol, de Joao Ubaldo Ribeiro (Dom Quixote)

- Vozes do Deserto, de Nélida Pifion (Circulo de Leitores)

- Didrio de um Fescenino, de Rubem Fonseca (Campo das Letras)

- Cartas de um Sedutor, e A Obscena Senhora D., de Hilda Hist (Campo das Letras)

- Espinho de Marfim e Outras Historias, de Marina Colasanti (Figueirinhas)

- O Beijo da Morte,de Carlos Heitor Cony e Anna Lee

- O Direito a Literatura e Quivos Ensaios, de Antonio Candido (Angelus Novus)

- O Sexo na Cabega, de Luis Fernando Verissimo (Dom Quixote)

- A Mesa Voadora, de Luis Fernando Verissimo (Dom Quixote)

- Novas Comédias pava Ler na Escola, de Luis Fernando Verissimo (Dom Quixole)

- O Melbor das Comédias da Vida Privada, de Luis Fernando Verissimo (Dom Quixote}
- Um Beijo de Colombina, de Adriana Lisboa (Temas e Debates)

- A Margem Imdvel do Rio, de Luiz Antonio de Assis Brasil (Ambar)
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A lista completa nfo seria muito extensa.A edicio i1 Joco pode atenuar a inclria de
governos que ndo se empenham em celebrar sélidos acordos para facilitar ou
intensificar a venda do livro brasileiro em Portugal e do livro portugués no Brasil,

RECISA-SE: UMA RBIBIIOTECA BRASILEIRA

Se Portugal ainda tem no Brasil instituicdes mais ou menos plblicas ao servigo do livro
portugués, como os Gabinetes Portugueses de Leitura e a Livraria Camdes, € se o
Instituto Portugués do Livro e das Bibliotecas vem subsidiando algumas edi¢des
portuguesas no Brasil, os governantes brasileiros niao tém considerado importante a
promogio do livro brasileiro em Portugal, achando talvez que isso & uma tarefa que
s6 compete a0s portugueses, ou que Portugal nio passa de um “paisinho”, onde tal
promogio se justificard menos do que na Franga ou na Alemanha. Puro engano. Assim,
parece incrivel mas € verdade:nido hd no chamado “pais irmio” do Brasil uma dnica
biblioteca pablica em que estejam razoavelmente representados os melhores autores
brasileiros do sec. XX, ou que retina os melhores livros de diversa espécie que se
publicaram no Brasil nas \ltimas décadas. Por virias razdes que nem é necessirio
enumerar, urge, mesmo em tempos de livros electrénicos, que o Governo brasileiro,
com a ajuda portuguesa, crie no Porto ou em Lisboa uma grande Biblioteca Brasileira
ou uma grande Casa do Livre Brasileiro, ou um grande Gabinete Brasileirc de Leitura,
onde sem dificuldade possam ler, estudar e investigar jovens e adultos interessados
n3o s0 na literatura do Brasil mas também na sua histdria, na sua geografia, na sua
economia, no seu folclore, nas suas etnias, etc., e onde se garanta a possibilidade de
acesso ficil niio s6 a obras antigas mas também a obras editadas em tempos
recentes. A propria CPLP deveria empenhar-se nisso —~ ¢ na construgio, em cada pais
lusofono, de boas bibliotecas com as melhores obras produzidas em cada um dos
outros pafses luséfonos.

L vROS DO BRASIL A VENDA EM PORTUGAL

A que se diz a maior rede livreira do Brasil, a Nobel, associando-se 2o grupo Orvana ¢
a empresa Franlivra, acaba de abrir em Aveiro a primeira de 70 lofas, pequenas ou
meso megasiores, que pretende abrir por terras portuguesas.

Ja ndo € a primeira vez que em Portugal surgem livrarias especializadas na venda de
livros brasileiros; lembremos, por exemplo, as livrarias do Centro do Livro Brasileiro.
Oxald o novo projecte nio tenha o destino efémero que teve o desse Centro.

Afinal, o piblico portugués terd muito a lucrar com o acesso directo as cada vez mais
numerosas ¢ diversificadas obras editadas no Brasil, o “florentissimo pafs” de que falou
em 1874, nas Noites de Insonia, Camilo Castelo Branco, que celebrou a chegada dos
livros brasileiros i Livraria de Ernesto Chardon, do Porto.

FATAIL ACORDO — OU DESACORDO

De vez em quando aparece um jornalista ou um governante portugués ou brasileiro a
debitar sobre o famigerado-faz-me-gerado acordo ortogrifico, e a anunciar em estilo
mais ou menos sublime a sua iminente entrada em vigor.A tal andncio nio podem
deixar de sorrir 0s que se lembrem de que ele vem sendo feito desde Dezembro de
1990, quando o acordo foi assinado, ou desde...os fins do século XIX,quando no
espago luso-brasileriro se comecou a falar num acordo ortogrifico. O acordo ji
suscitou obras intencional ou involuntariamente humoristicas, como a Nova Maneira de
Falar, do Bardo d’Ascurra (Rio de janeiro,1931) ou a Ortografia Fonétika Luzitana, de
Luiz Karlos Nunes d’Angelo ~ Borges Carneiro (Florianépolis, 1993).Estd a merecer
outras; ou estd a merecer que o esquecamos definitivamente Porque ndio parece haver
vontade para o pdr em pritica nem consciéncia da sua importincia,até simbélica, para
a possivel e relativa coesio lusofénica e lusogrifica, que alids nunca serd s6
linguistica. Temerio as autoridades a reacio de editores que por razdes Sbvias se
mostram conservadores ou de escreventes que até se julgam progressistas ? A alguns
desses jd ouvimos dizer que se recusario a escrever de acordo com o Acordosentre ele
em vigor, e logo obviamente o seguirio.Nio faltam também os que consideram o
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Acordo o resultado de uma “cedéncia”, que a portugueses parece de Portugal ao
Brasil e a brasileiros parece do Brasil a Portugal, Quereriam uns e outros gue se
fizesse um acordo sem cedéncias ? Deixando correr o tempo, como se fosse
irrelevante uma “politica da lingua”, ou como se a lingua ndo levantasse problemas
politicos a resolver com urgéncia, nem sequer se decide o que feito atempadamente
por uma competente ¢omissido de Portugal,Brasil € PALOP, pareceria bem mais ficil e
traria muitas vantagens: a uniformiza¢io ortogrifica de novos estrangeirismos ou de
termos técnicos e cientificos, que 4 em 1937 Antdnio Sérgio reclamava.

CoLOQUIO SOBRE “O PORTO E A LITERATURA BRASILEIRA”

A Faculdade de Letras da Universidade do Porto vai organizar em OQutubro préximo
um Coléquic sobre “O Porto e a Literatura Brasileira”, em que eslario em foco autores
de origem portuense que t&m relevancia na literatura brasileira,antigos como Pero Vaz
de Caminha, Bento Teixeira, Simao de Vasconcelos, Tomis Anténio Gonzaga,etc. e
modernos como Carlos Maiheiro Dias, Agostinho da Silva, Adotfo Casais
Monteiro,Maria Adelaide Amaral.etc. Além disso, o Coldguio debrugar-se-4 também
sobre o trabatho em favor da literatura brasileira desenvolvido por editores e por
revistas e jornais portuenses, nalguns dos quais colaboraram escritores como Machacdo
de Assis, Olavo Bilac e Jodo Cabral de Melo Neto,

@OI‘ABORM){)RES BRASILEIROS DESTE NUMERO

Honram-nos neste ntmero de Terceira Margem com colaboragcdes inéditas os
seguintes escritores brasileiros:

- Ian Jungueira.Nasceu em 1934 no Rio de Janeiro,onde vive, sendo actualmente
Presidente da Academia Brasileira de Letras.A sua obra reparte-se pela poesia {(Os
Mortos, 1964,4 Rainba Arcaica,1980,4 Sagragdo dos Ossos, 1994, Poemas

Reunidos, 1999), pelo ensaio e critica (A Sombra de Orfew, 1984, Prosa

Dispersa, 1991, Baudelaire Eliot, Dylan Thomas: Trés Visdes da Modernidade, 2000) ¢ pela
tradugilo: ja traduziu obras de Shakespeare, Leopardi, Baudelaire, Proust,
Eliot,Borges,etc.

- ARNALDO ANTUNES. Nasceu em S.Paulo, em 1960.Tornou-se conhecido sobretudo
como compositor musical, letrista e vocalista do grupo Tilds e, mais recentemente, do
grupo Tribalistas.A sua estreia poética ocorreu em 1983, com OU E, tendo
publicado,entre outros,os Hvros Tudos, 1990,ET EU TU, 2003,

- Arexrr Byeno, Nasceu em 1963 no Rio de Janeiro,e nesta cidade tem exercido
actividades ligadas a edicio e ac patriménio cultural e artisticoJd organizou as “obras
compietas” de virios poetas (entre outros,Gongalves Dias,Cruz e Sousa, Bilac, Jorge de
Lima, mas também Mario de S4-Carneiro),jd publicou antologias da poesia de Machado
de Assis ou da Poesia Pornogrdfica, 2004, jA dedicou um estudo a Glauber Rocha, e
tendo-se estreado poeticamente em 1979 com O Tempo Acontecido, a que se seguiu As
Escadas da Torve, 1984, juntou em Poemas Reunicdos,2003,uma dezena de livros que
publicou nos anos 80 e 90.

- CarLOS NEWTON JUNIOR. Nasceu no Recife em 1966, tem cursos de arquitectura e
historia, de Teoria da Arte e de Literatura Comparada, e ensina na Universidade
Federal de Rie Grande do Norte (Natah).Publicou uma novela (Honorate,o0 Bom-
Deveras, 1998),ensaios (4 Ilba Baratdria e a Ilba Brasil 1996,0 Circo da Onga
Malhada,2000),e poemas (O Homem 56 e Quitros Poemas, 1993, Canudos: Poema dos
Quinhentos, 1999, e Ndstos, 2002),

- GUIOMAR DE GRAMMONT. Nasceu em 1963 em Ouro Preto,em cuja Universidade
Federa! ensina Filosofia da Arte.Além do ensaio Don Juan, Fausto e o Judeu Ervante em
Kierkegaard 2003, publicou livros de contos (Corpo e Sangue,1991,0 Frute do Vosso
Ventre, 1993, Caderno de Pele e de Pélo,2002), ¢ o romance Fuga em Espelbos,2001.

- CHARLES KIEFER, Nasceu em Trés de Maio,Rio Grande do Sul, em 1958 Jornalista,
poeta, ficcionista, fez a sua estreia poética em 1977, com O Lirio do Vale, publicando
no ano seguinte o seu primeiro livro de contos, ¢ em 1982 4 sua primeira novela,
Caminhando na Chuva. Entre 0s seus romances coniam-se O Péndulo do

Reldgio, 1984, e Os Ossos da Nofva,tendo ainda publicado livros de literatura infantl, de
ensaio e de crénica.
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- Rur Mourdo. Nasceu em Bambui, Minas Gerais, em 1029,
licenciou-se em Direito, fez um mestrado em letras e é ha
virios anos director do Museu da Inconfidéncia de Ouro
Prete,Co-fundador de revista Tendéncias, autor de um estudo
sobre Graciliano Ramos, Estruturas, 1969, tem-se dedicado
sobretudo ao romance: Curral de Crucificados, 1971, Cidade
Calabougo, 1973, vasées no Carrossel, 2001.



